Superior Court of Washington, County of
Toa Thwong Tham Washington, Quan

In re Detention of: Case No.
Vé viéc Tam Giam: Vu An So:

Petition for Initial Detention (Non-

Respondent DOB Emergency) — Adult
Bi bon Ngay Sinh Don Xin Tam Giam Ban Bau (Khéng
Khéan Céap) - Ngwoi Lén
By:
B&i: [ 1 Mental Disorder (PIDNEAM)
Chirng Réi Loan Tam Than
(PIDNEAM)
Petitioner [ 1 Substance Use Disorder
Nguyén bon (PIDNEAS)
Ching Réi Loan Str Dung Chéat
Gay Nghién (PIDNEAS)

[ ] Co-occurring Disorders (PIDNEAC)
Chirng ROi Loan Xay Ra bong Thoi
(PIDNEAC)

Clerk’s Action Required
Viéc Thw Ky Can Lam

| am a designated crisis responder (DCR) from [ ] County (insert name of county)

or [ ] Health Care Authority in consultation with
(insert name of tribe) .

T6i la nhén vién (rng phé khung hoang dwgrc chi dinh (designated crisis responder - DCR) ttr [-]
Quan (chen tén quéan) hoac [-] Co Quan Cham
Séc Stre Khde (Health Care Authority) khi hdi y voi (chen tén b lac)

Respondent was brought to my attention under the following circumstances:
Bi don da khién téi chu y dén cac hoan canh sau day:
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Based upon my personal observation and/or information obtained from reliable people and/or
investigation, and/or following an interview with the respondent, the facts that led me to
conclude that the respondent suffers from a behavioral health disorder are as follows:
Dura trén viéc quan sat ca nhan cua t6i va/hodc théng tin thu thdp dworc tir nhiing nguwoi dang tin
cdy va/hodc qua trinh diéu tra, va/hodc sau cudc phdng van véi bj don, cdc sw kién khién téi
két luan rang bj don mac chieng réi loan strc khée hanh vi nhw sau:

Facts that led me to conclude that the respondent presents a likelihood of serious harm
and/or is gravely disabled are as follows:

Cdc sw kién khién toi két ludn rang bi don c6 kha nang gdy hai nghiém trong va/hodc bi
khuyét tat nghiém trong nhw sau:
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No less restrictive alternative than detention, including voluntary hospitalization or
detoxification services, is clinically appropriate, necessary, and in the best interest of the
respondent or others because:

Khéng c6 giai phdp thay thé nao it han ché hon viéc tam giam, bao gém dich vu nhap
vién tw nguyén hodc cai nghién, Ia phu hop vé mat Iam sang, can thiét va vi loi ich tot
nhét cda bi don hodc nhibng nguwdi khéc béi vi:

The respondent was advised that behavioral health treatment was appropriate. Respondent
has failed to accept appropriate evaluation and treatment voluntarily as evidenced by:
Bi don da duoc théng bao réng viéc diéu tri strc khdée hanh vi la phu hop. Bi don da khéng
chap nhan danh gia va diéu tri phu hop mét cdch tw nguyén nhw dwoc chieng minh qua:

Therefore, the petitioner requests that the court order the respondent to appear for an
evaluation and treatment period not to extend beyond 120 hours within 24 hours after service of
the order.
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Do do, nguyén don yéu cau rang téa an ra lénh cho bj don phai co mét trong thoi han danh gia
va diéu tri khéng qua 120 gio trong vong 24 gio sau khi tong dat Iénh nay.

| declare under penalty of perjury under the laws of the State of Washington that the foregoing is
true and correct.

T6i cam két, duéi moi hinh phat khai man, theo ludt Ié cta Tiéu Bang Washington rang nhiing
diéu da ndi & trén la hoan toan dung sw that.

Signed at Date:
D4 ky tai Ngay:
City ) State
Thanh pho Tiéu bang
Time: AM/PM
Gio: AM/PM
Sign here Print name
Ky ¢ day Tén viét in
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Superior Court of Washington, County of
Toa Thwong Tham Washington, Quan

In re Detention of: Case No.
Vé viéc Tam Giam: Vu An So:
Respondent DOB

Bi bon Ngay Sinh

By:
B&i:

NOTICE OF RIGHTS ‘
THONG BAO VE CAC QUYEN

Petitioner
Nguyén Don

You are hereby given notice that you have the following rights:
Theo day, quy vi duoc cung cap théng béo réng quy vi cé céc quyén sau day:

1.

To communicate with an attorney immediately and the right to have an attorney
represent you before and at any court hearing and to have such attorney appointed if
you cannot afford one and the right to know the name and address of said attorney. You
are entitled to contact an attorney of your choosing, or in place thereof (insert name,
address, phone number of public defender)

Giao tiép ngay I4p tirc véi mot ludt sw va cb quyén yéu cau mot luét sw dai dién cho quy
vj trrée va trong bét ky phién toa nao, va duoc chi dinh luat sw néu quy vi khéng cé du
kha nang thué luat sw, ddng thoi co quyén biét tén va dia chi cda luat sw da noi trén.
Quy vi c6 quyén lién hé vdi luat s do quy vi chon hodc thay vao dé (chen tén, dia chi,
sé dién thoai cla luat sw bao chira cbng)

will be appointed to represent you.
sé duorc chi dinh dé dai dién cho

quy Vi.

To remain silent as any statement you make may be used againstyou.

Quy vi ¢6 quyeén gilrim Idng vi bat ky tuyén bo nao ma quy vi dua ra c6 thé duoc dung
dé chong lai quy vi.

To present evidence and to cross-examine withesses who may testify about you at any
probable cause hearing.

Pura ra bang chimg va tham vén cac nhan chimg cé thé lam chimg cho quy vi tai bat ky
phién xét xtr nao cé ly do hop ly.

To ajudicial hearing in a court of law within the next 120 hours (excluding Saturday,
Sunday, and legal holidays) to determine whether there is probable cause to commit you
for further mental health treatment for up to 14 days of inpatient or 90 days of outpatient
treatment for the reason that you are a person whose mental disorder presents a
likelihood of serious harm to yourself or others or that you are gravely disabled.

Duoc xét xw tai toa an trong vong 120 gio toi (ngoai trir Thir Bay, Chu Nhat va ngay 1é)
dé xac dinh xem cé ly do hop ly dé quy vi phéi tiép tuc diéu tri strc khde tam than thém
trong thoi gian téi da 14 ngay dleu tri néi tri hodc 90 ngay diéu tri ngoai trii hay khéng, vi
ly do quy vi la nguoi bi chimg réi loan tdm than cé kha ndng gay hai nghiém trong cho
béan than minh hay nhing nguoi khac, hodc quy vi bi khuyét tat nghiém trong.
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5. To apply for voluntary admission for treatment of a behavioral health disorder.
Nop don xin nhap vién tw nguyén dé diéu tri chimg réi loan strc khée hanh vi.

6. Within 24 hours of admission or acceptance at the facility, not counting time periods prior
to medical clearance, you will be examined and evaluated by a physician and a mental
health professional (or substance use disorder professional if detained for substance use
disorder evaluation and treatment) and shall receive such treatment and care as your
condition requires for the period that you are detained.

Trong vong 24 gi¢o sau khi nhap vién hoac chép nhén tai co sé, khéng tinh thoi han
truGre khi co gidy xac nhén y té, quy vi sé duoc kiém tra va danh gia béi bac si diéu tri va
chuyén vién strc khde tdm than (hodc mét chuyén vién diéu tri chimng rbi loan st dung
chét gay nghién néu quy vi da bj tam giam dé danh gia va diéu tri chimg rbi loan st
dung chét gy nghién), va sé nhan duoc djch vu diéu tri va chdm sbc nay vi tinh trang
cda quy vi can dén trong thoi gian quy vi bi tam giam.

7. To have the court appoint a reasonably available independent professional person to
examine you and testify at the hearing, at public expense, if you are unable to pay.

Yéu céu toa én chi dinh mot ngudi chuyén mén déc Iap coé kha ndng hop ly dé kiém tra
quy vi va lam chumg tai phién xét xtr, bdng chi phi céng, néu quy vi khéng cé kha néng
chi tra.

8. To refuse psychiatric medication, including antipsychotic medications, beginning 24
hours prior to the probable cause hearing. (This does not apply to minors detained per
Ch. 71.34 RCW.)

Tur chéi dung thube diéu tri tdm than, bao gébm thubc chdng loan théan, bat dau 24 gio
treéc phién xét xwr ¢ ly do hop ly. (Viéc nay khéng ap dung cho tré nhé bj tam giam
theo Chuong 71.34 RCW.)

9. To view and copy all petitions and reports in the court file.

Xem va sao chép tat c cac don xin va bao cdo trong hd so toa an.

Served on:
Puworc tong dat cho:

Respondent Print Name
Bi Bon Tén Viét In
Dated: , 20 .

Dé ngay: , 20

Reviewed and/or read by:
Dworc tai xét va/hoac doc boi:

Legal Guardian or Conservator Print Name
Nguwoi Giam HY hodc Nguwoi Bao HO Hop Phap Tén Viét In
Dated: , 20 .

Dé ngay: , 20

Served by:

Duworc téng dat boi:
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Designated Crisis Responder Print Name

Nhén Vién Chi Binh Ung Phé Khing Hoéng Tén Viét In
Dqted: ,20 .
Dé ngay: , 20
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Superior Court of Washington, County of
Toa Thwong Tham Washington, Quan

In re Detention of: Case No.
Vé viéc Tam Giam: Vu An So:
Respondent DOB
Bi bon Ngay Sinh
ORDER FOR INITIAL DETENTION &
By: PROOF OF SERVICE ‘ )
B&i: LENH TAM GIAM BAN BAU & BANG
CHUNG TONG DAT
Petitioner
Nguyén Pon
A Petition for Initial Detention (Non-emergency) was filed by the [ ] County (insert name of
county) or [ ] Health Care Authority in consultation
with (insert name of tribe) . The court finds that the

respondent presents, as a result of a behavioral health disorder, a likelihood of serious harm, or
is gravely disabled and that the person has refused or failed to accept appropriate evaluation
and treatment voluntarily. Now IT IS HEREBY ORDERED, ADJUDGED AND DECREED that:
Mét Bon Xin Tam Giam Ban Pau (Khdéng Khan Cép) da duoc nép béi [-] Quén (chén tén quéan)

hoac [-] Co Quan Cham Séc Sutre Khée (Health Care
Authority) héi y véi (chén tén bo lac) . Toa &n nhan thay
rang bi don cé kha néng bj tén hai nghiém trong do hau qua cta chimg rbi loan strc khée hanh
vi hodc bi khuyét tat nghiém trong va ngudi nay da tir choi hodc khéng chap nhén viéc danh gia
va diéu tri pht hop mét cach tw nguyén. Bay gio, DO DO RA LENH, PHAN QUYET VA QUYET
DINH rang:

Respondent shall appear in person at (insert name of facility)
no later than 24 hours from the service of this order. If
the respondent is in the custody of any correctional facility or jail: said correctional facility or jail
shall transport the respondent to the facility named above within 24 hours of service of this
order. If the respondent fails to appear as ordered, the (insert name of county or tribe)
[ 1County [ ] Tribe DCR
may cause the respondent to be taken into custody and delivered into the custody of an
evaluation and treatment facility, secure withdrawal management and stabilization facility, or
approved substance use disorder treatment program for up to 120 hours of evaluation and

RCW 71.05.150, .160; .195; .217 Petition for Initial Detention
VI (12/2024) Vietnamese (Non-Emergency)
MP 301 p. 80of13



treatment pursuant to ch. 71.05 RCW (not applicable if the respondent is in a correctional facility
or jail).
Bi don phai hién dién truc tiép tai (chén tén co sé)

khéng qué 24 gior ké tir khi tbng dat Iénh nay. Néu bi don dang bi tam giam tai
bat ky co sé cai huén hay nha tu nao: co s& cai huan hodc nha tu da dé cap phai dua bi don
dén co sé dugrc co tén trén day trong vong 24 gicr ké tir khi téng dat Iénh nay. Néu bj don khéng
hién dién theo Iénh, (chén tén quan hoéc b lac)

[-] Quén [-] B Lac ma nhan vién (eng phé khing hoang
duoc chi dinh (DCR) c6 thé tam giam bi don va dwa vao mét co s& dénh gia va diéu tri, co sé
quan ly va 6n dinh cai nghién an toan hodc chuong trinh diéu tri chimg roi loan st dung chat
gay nghién duoc chép thuén trong thoi ‘han danh gia va diéu tri Ién dén 120 gi¢r cén ctr theo
chuong 71.05 RCW (khéng &p dung néu bi don dang bi tam giam trong mét co s& céi huén
hodc nha tu).

DATED: ,20
DE NGAY: , 20
JUDGE/COURT COMMISSIONER
THAM PHAN/UY VIEN TOA AN
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-PROOF OF SERVICE
BANG CHUNG TONG PAT.

| declare that | am 18 years of age or older. During the timing of this petition being sought and
filed | was and am now a designated crisis responder duly designated by the [ ] County (insert

name of county) or [ ] Health Care Authority
in consultation with (insert name of tribe) :
On (date) ,20___, at (time) at (location)

in (insert name of county)
County, Washington, | personally
served the respondent with the: Petition for Initial Detention (Non-emergency); Order to Appear,
and Notice of Rights. Copies of the documents were also [ ] served [ ] mailed to the
Guardian/Conservator (if applicable).
T6i xin cam két réng t6i duoc 18 tudi hodc Ién hon. Trong thoi gian don xin nay duoc yéu cau
va nép, tbi da va dang la nhén vién tng phé khung hoang dwoc chi dinh béi Quén [-] (chén tén
quan) hodac [-] Co Quan Cham Séc Stre Khée
(Health Care Authority) hdi y voi (chén tén bé lac)
. Vao (ngay) , 20 , luc (gio) & (dia diém)
tai (chen tén quén) Quén
, Washington, t6i da

téng dat cho bj don: Pon Xin Tam Giam Ban B&u (Khéng Khan Cép); Lénh Triéu Tap va Théng
Béo vé Cac Quyén. Céac ban sao vén kién ciing da duoc [-] tbng dat [-] givi dén Nguoi Giam
H6/Nguoi Bdo H6 (néu cd).

[ 1 Copies were also served on (insert name) , @ member
of the staff of the correctional facility or jail in which the respondent is being held (if applicable).
Céac ban sao ciling da dwgrc tong dat cho (chen tén) , mot

nhén vién cta co sé& cai hudn hodc nha tir ma trong dé bj don dang bi tam giam (néu co).

[ 1 Copies were also served on the (name of tribe and Indian health care provider)
, together with any orders issued by
the court, upon the person and the person's guardian because | know or have reason to know
that the respondent is an American Indian or Alaska Native who receives medical or behavioral
health services from a tribe within this state.

Céc ban sao ciing da duoc géi dén cho (tén cta bo lac va nha cung cép dich vu chdm séc
strc khée Nguwoi My Da D3)

, cung v&i bat ky I8nh nao do toa &n ban hanh dbi véi ngudi nay va nguoi giam hé cla

nguoi nay béi vi toi biét hodc co ly do dé biét rang bi don la nguoi My Da D6 hodc ngudi Ban
Xt Alaska dang nhan dich vu y té hodc strc khée hanh vi ttr mot bé lac trong tiéu bang nay.

| declare under penalty of perjury under the laws of the State of Washington that the foregoing is
true and correct.

To6i cam két, durdi moi hinh phat khai man, theo luét 1é cua Tiéu Bang Washington rang nhiing
diéu da néi & trén la hoan toan dung sw that.

Signed at Date:
D4 ky tai Ngay:
City State

Thanh phé  Tiéu bang

Sign here Print name
Ky ¢ day Tén viét in
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*This form is optional
*Mau don nay khéng bat buéc

Superior Court of Washington, County of

Toa Thwong Tham Washington, Quan

In re Detention of:
Vé viéc Tam Giam:

DOB
Ngay Sinh

Respondent
Bi Bon

By:
B&i:

Petitioner
Nguyén Pon

Casg No.
Vu An So:

DECLARATION OF WITNESS
CAM KET CUA NHAN CHUNG

| declare the following, and | am willing to testify to these facts in any subsequent judicial

proceedings:

T6i cam két nhiing diéu sau day va sén sang lam chung vé céc sw kién nay trong bét ky qua

trinh té tung tw phap nao sau nay:

(Add additional pages, if necessary)
(Thém giay néu can)
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| declare under penalty of perjury under the laws of the State of Washington that the foregoing is
true and correct.

T6i cam két, duéi moi hinh phat khai man, theo ludt Ié cta Tiéu Bang Washington rang nhiing
diéu da ndi & trén la hoan toan dung sw that.

Signed at Date:
D4 ky tai Ngay:
City State

Thanh phé  Tiéu bang

Sign here Print name
Ky ¢ day Tén viét in

DEMOGRAPHIC INFORMATION (Optional)
THONG TIN NHAN KHAU HQC (Khéng bat budc)

Respondent Date
Bi bon Ngay
1. Address Phone
Dija Chi bién Thoai
2. Date of Birth
Ngay Sinh

3. [ISTIMI[]ID ][ ]W [ ]SEP/Spouse’s name
S [M [[]D [[]W [-] SEP/Tén Vo/Chéng

4. Employment
Viéc Lam

5. Ethnicity: 6. Primary Language:
Sac Toc: Ngbn Ngtr Chinh:

7. Tribal Affiliation: [ ] Yes [ ] No
Chi Nhanh B$ Lac: [] Co [-] Khdng

If “Yes”, then is the respondent served by an Indian healthcare provider? [ ] Yes [ ] No
Néu “C6”, khi dé bj don cé dwoc nha cung cap dich vu y t€ Nguoi Da D6 cham séc
khéng? [-] C6 [-] Khéng

Tribe/Indian healthcare provider contact: )

Nguwai lién hé cua B Lac/Nha cung cap dich vu y té Nguwoi Da Da:
Agency:
Co Quan:

Contact Person:
Nguwoi Lién Hé:

Phone:
bién Thoai:

Tribal Notification: [ ] Yes [ ] No
Théng Bao cta Bo Lac: [[] C6 [-] Khéng
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8. [ 1 Nearest Relatives/Significant Others [ ] Legal guardian/conservator
Nhing Nguoi Than Gan Nhat/Nguwoi Quan Trong Khac [-] Nguoi giam hd/nguoi bao

hé hop phap
Relationship Name Address Phone
Mobi Quan Hé Tén Dja Chi Dién Thoai

9. Alcohol/Drug History/Treatment

Tién St/Piéu Tri vé Ruou Bia/Ma Tiy

10. Witness: Available for hearing: [ ] Yes [ ] No
Nhén Chimg: Hién cé dé tham duw phién xét xt: [-] C6 [-] Khéng

H:
H:
a. W:
W.
Relationship Name Phone
Mbi Quan Hé Tén Dién Thoai
HH:
HH:
b. W:
W.
Relationship Name Phone
Mbi Quan Hé Tén Dién Thoai
11. Mental Health Provider information: [ ] Registered [ ] Terminated [ ] No Record or

Unknown [ ] Enrolled: Provider/PCP: i )
Thong tin Nha Cung Cap Dich Vu Stre Khdée Tam Than: [-] Ba Bang Ky [-] D& Cham
Dut [-] Khéng C6 H6 So hodc Khéng Biét [-] P& Ghi Danh: Nha Cung Cap/PCP:

12. Other agencies involved with Respondent:
Cac co quan khac c6 lién quan dén Bj Don:

Agency Contact Person Phone
Co Quan Nguwoi Lién Hé bién Thoai
13. BH-ASO of Residence: /DCR:
BH-ASO cta Noi Cw Tru: /DCR:
Completed by: /
Puwoc hoan tat baoi:
Petitioner / Print Name
Nguyén Pon Tén Viét In
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